As Mãos de Maria, em Éfeso  
 (Turquia)  
Las Manos de María, en Efesios  
 (Turquía)  

No Calvário, uma das últimas preocupações de Jesus foi confiar sua Mãe ao apóstolo João: "Eis aí Tua Mãe". 
En el Calvario, una de las últimas preocupaciones de Jesús fue confiar a su Madre al apóstol Juan: "He aquí Tu Madre". 
O próprio evangelista nos testemunha que "desta hora em diante... a levou para sua casa” 
(Jo 19,27).  
El propio evangelista nos testimonia que "de esta hora en adelante... la llevó para su casa"
(Job 19,27).  

Segundo antiga tradição, após a morte e ressurreição do Senhor, quando cresceu a perseguição contra os cristãos na Palestina, João levou Maria Santíssima para a cidade de Éfeso, na Ásia Menor. 
Según antigua tradición, después de la muerte y resurrección del Señor, cuando creció la persecución contra los cristianos en la Palestina, Juan llevó María Santísima para la ciudad de Efesios, en Asia Menor. 

Não se sabe, ao certo quanto tempo moraram ali. Dessa permanência temos hoje uma "relíquia": uma parte da casa onde a Mãe de Jesus morou.
No se sabe, a lo cierto cuanto tiempo vivieron allí. De esa permanencia tenemos hoy una "reliquia": una parte de la casa donde la Madre de Jesús murió.

Passando por Éfeso no século XII, os cruzados construíram uma pequena capela ao lado desta casa. 
Pasando por Efesios en el siglo XII, las cruzadas construyeron una pequeña capilla al lado de esta casa. 

O local ficou depois abandonado por muito tempo até que, no final do século passado, foi reencontrado. 
El local quedó después abandonado por mucho tiempo hasta que, al final del siglo pasado, fue reencontrado. 
No altar da capela colocaram uma imagem de Nossa Senhora das Graças. 
En el altar de la capilla pusieron una imagen de Nuestra Señora de las Gracias. 
Do começo da Primeira Guerra Mundial até alguns anos depois da Segunda, a casa de Maria ficou novamente abandonada. 
Del inicio de la Primera Guerra Mundial hasta algunos años después de la Segunda, la casa de María quedó nuevamente abandonada. 

Nessa época, pessoas desconhecidas tiraram as mãos da imagem e, segundo o que ali se conta, jogaram-nas no vale logo em frente. 
En esa época, personas desconocidas sacaron las manos de la imagen y, según lo que allí se cuenta, las tiraron en el valle del frente. 
E é assim que está ainda hoje a imagem de Nossa Senhora em Éfeso: sem mãos.
Y es así que está todavía hoy la imagen de Nuestra Señora en Efesios: sin manos. 
 De início, fiquei chocado com a cena: a imagem de Nossa Senhora, a Mãe de Jesus, de braços abertos acolhendo os peregrinos (cerca de um milhão por ano), mas sem as mãos.
De inicio, quedé choqueado con la escena: la imagen de Nuestra Señora, la Madre de Jesús, de brazos abiertos acogiendo los peregrinos (cerca de un millón por año), pero sin las manos.

Não é fácil aceitar esta situação. 
No es fácil aceptar esta situación. 
Afinal, as mãos de Maria Santíssima acariciaram Jesus, prepararam sua cômoda e lavaram sua roupa. 
Al final, las manos de María Santísima acariciaron Jesús, prepararon su cómoda y lavaron su ropa. 
Foram elas que apoiaram o Filho de Deus para que Ele aprendesse a andar, comer e escrever. 
Fueron ellas que apoyaron al Hijo de Dios para que Él aprendiese a caminar, comer y escribir. 

As mãos de Maria estiveram sempre em função de Jesus. 
Las manos de María estuvieron siempre en función de Jesús. 
Bem mereceram, pois- supremo gesto de dor e de amor!- receber seu corpo quando foi tirado da cruz. 
Bien merecieron, pues- supremo gesto de dolor y de amor!- recibir su cuerpo cuando fue retirado de la cruz. 
Por tudo isso, as mãos de Maria poderiam dar origem a um belo poema. 
Em Éfeso, contudo, sua imagem ficou semidestruída, amputada, sem mãos.
Por todo eso, las manos de María podrían dar origen a un bello poema. 
En Efesios, con todo, su imagen quedó semidestruida, amputada, sin manos. 
Não sei porque nunca quiseram providenciar-lhe outras. 
No se por qué nunca quisieron providenciarle otras. 
E não será agora que o foram, já que os peregrinos se acostumaram a vê-la assim e fazem questão de levar para suas casas uma reprodução que lhes lembram: Maria está sem mãos! 
Y no será ahora que lo hagan, ya que los peregrinos se acostumbraron a verla así y hacen cuestión de llevar para sus casas una reproducción que les recuerdan: ¡María está sin manos! 

Procurando fazer a leitura deste fato, concluí que ele é rico de ensinamentos. 
Buscando hacer la lectura de este acontecimiento, concluí que es rico de enseñanzas. 

As mãos de Maria, hoje, são as mãos das jovens que, no dia do casamento, esperam que seus esposos nelas coloquem a aliança. 
Las manos de María, hoy, son las manos de las jóvenes que, en el día del matrimonio, esperan que sus esposos en ellas coloquen la alianza.  
 
São as mãos das religiosas, que se cruzam num gesto de consagração ao Senhor. 
Son las manos de las religiosas, que se cruzan en un gesto de consagración al Señor. 
São as mãos das enfermeiras que, num hospital, apertam o braço de um doente terminal, procurando transmitir-lhe conforto. 
Son las manos de las enfermeras que, en un hospital, tocan el brazo de un enfermo terminal, buscando transmitirle confort. 
São as mãos das mães que cuidam dos filhos pequenos...
A imagem de Maria, em Éfeso, não tem mãos. Mas ela própria tem milhares, tem milhões de mãos pelo mundo afora. 
Son las manos de las madres que cuidan de los hijos pequeños...
La imagen de María, en Efesios, no tiene manos. Pero Ella propia tiene millares, tiene millones de manos por el mundo afuera. 
Por meio delas, Maria continua abençoando, amparando e confortando. 
Por medio de ellas, María continua bendiciendo, amparando y reconfortando. 
Para cada mulher que assim a vê, é um renovado apelo a emprestar-lhe suas mãos para que com elas, Maria continue pelos caminhos do mundo, servindo seu Filho Jesus.
Para cada mujer que así la ve, es un renovado llamado a prestarle sus manos para que con ellas, María continúe por los caminos del mundo, sirviendo a su Hijo Jesús.
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"Fora Da Caridade Não Há Salvação
Caridade - benevolência para com todos;
indulgência para com as imperfeições dos outros;
perdão das ofensas". 
(L.E.886)

Abraços fraternos
Helena

Fortaleza-Ceará
Esta mensagem é melhor visualizada no Outlook Expres
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"Fuera De la Caridad No Hay Salvación
Caridad: benevolencia para con todos;
indulgencia para con las imperfecciones de los otros;
perdón de las ofensas". 
(Lee886)

Abrazos fraternos
Helena

Fortaleza-Ceará
Este mensaje es mejor visualizado en el Outlook Express
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